Wilhelm von Humboldt: Sprachwissenschaftliche Korrespondenz

Carl Friedrich Philipp von Martius an
Wilhelm von Humboldt, 06.08.1827

Handschrift: Grundlage der Edition: Ehem. Preufdische Staatsbibliothek zu Berlin,
gegenwartig in der Jagiellonen-Bibliothek Krakau, Coll. ling. fol. 34, BI. 13
Nachweis: Mueller-Vollmer 1993, S. 179

|13r| Ew. Excellenz

beehre ich mich, anliegend die gewtinschten Vocabularien'® zu iibersenden. Ich
habe sie von meinem Freunde , der mehrere Jahre in Spanien gelebt
hat und mit den span. Schriftzligen vertraut ist, durchlesen lassen, u. glaube,
dal? die Copie jetzt dem Originale vollkommen entsprechen werde. Glicklich
werde ich mich schatzen, wenn diese kleine Mitthellung Euer Excellenz nicht
ganz gleichgultig seyn sollte. Angeregt durch Euer Excellenz Gegenwart werde
ich versuchen, eine Liste von alen americ. Grammatiken u. Worterbtichern zu
erhalten, die unsere besizt, u. sie dann nach Lissabon senden, um dort
noch andere Werke dieser Art zu erhalten. Durfte ich vielleicht einmal auch die
Bitte wagen, durch die Gite Euer Excellenz Kenntnif3 von den einschlégigen
Schriften Uberhaupt zu bekommen, welche Hochdenselben bereits gesammelt
haben, so wirde sich auf solche Weise nach und nach wenigstens die Reihe der
Buchertitel vollstandig herstellen lassen.

|13v| Euer Excellenz finden diesen Zeilen einige Exemplare von dem Prospectus
beigefugt, welchen ich ricksichtlich der Fortsetzung meiner Schriften Uber
Brasilien bekannt gemacht habe, und Euer Excellenz zu wohlwollender
Empfehlung mitzutheilen wage.

Mit dem innigsten Wunsche, dal3 Gasteins Badenympfe Euer Excellenz Besuch
mit voller Gesundheit lohnen mdge, verbinde ich die Bitte um die Fortdauer
Hochdero Wohlwollens, und verharre mit den Gefihlen der innigsten Verehrung
und Bewunderung

Euer Excellenz
unterthaniger Diener,
Dr. Martius

a) |Editor| Damit sind die folgenden Sprachmaterialien gemeint:

1) Worter der Sandwich-Inseln (ehem. Preuldische Staatshibliothek zu Berlin, gegenwartig in der
Jagiellonen-Bibliothek Krakau, Coll. ling. fol. 34, Bl. 15r-17r),

2) Einige Worter Spanisch — Bisaya — Wawau (ebenda, Bl. 17v),

3) Spanisch — Wawau Worterver zeichnis (ebenda, Bl. 18r-21v).
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